
Адриан вошёл на кухню, держа в руке письмо из Хогвартса, а за ним, словно нетерпеливый
сборщик долгов, прыгал филин.

Его отец оторвал взгляд от тостера.

— Почему в моём доме птица? — спросил Питер.

Адриан выдвинул стул и сел.

— Она его доставила, — спокойно сказал он, кладя на стол тяжёлый пергамент. — В письме
утверждается, что я волшебник.

Питер уставился на пергамент, потом перевёл взгляд на дверной проём кухни, будто надеялся
увидеть там кого‑то, кто сейчас расхохочется.

— Это розыгрыш от университета, — решил он.

Клэр не обратила внимания на Питера и принялась рассматривать конверт. Она дважды
перевернула его, а потом нахмурилась.

— Здесь нет марки, — сказала Клэр, хмурясь. — И никаких обычных отметок о доставке.

Питер дважды прочитал письмо, прежде чем передать его Клэр.

Клэр дошла до последнего абзаца и нахмурилась.

— Тут сказано, что представитель посетит нас в девять утра.

Питер взглянул на кухонные часы. Было восемь пятьдесят две.

— Очень оперативный розыгрыш, — сказал он.

Филин запрыгнул на спинку кухонного стула и наблюдал, как Питер читает письмо, доедая
орехи, которые стащил наверху.

Ровно в девять раздался звонок в дверь.

Клэр вытерла руки о кухонное полотенце и пошла открывать. Распахнув дверь, она увидела
Минерву Макгонагалл.

Адриан замер. На пороге стояла женщина в облегающей тёмно‑зелёной мантии без рукавов, с
глубоким вырезом. Вдоль одного шва шёл разрез, и при каждом движении были видны чёрные
чулки. Её волосы с проседью были туго стянуты назад, а строгое выражение лица делало
откровенную мантию похожей не на наряд для вечеринки, а на официальную форму.

Адриан ожидал увидеть суровую профессоршу из фильмов.

Он не ожидал выреза, чулок и такого количества обнажённого бедра.

Возможно, филин всё‑таки опоздал. Но Минерва Макгонагалл точно не соответствовала той
версии, которую он помнил.

Прежде чем он успел полностью оправиться от шока, прямо перед его глазами



материализовался розовый экран. Система выдала прямолинейное задание, прежде чем он
успел моргнуть.

[МИССИЯ «ИЗВРАЩЕНЕЦ»: попадись, когда пялишься на декольте Минервы Макгонагалл.]

[Награда: 5 фрагментов навыка «Магическая память» и 50 Очков извращенца.]

[Штраф за провал: Хромата на 30 дней.]

Адриан уставился на плавающие сообщения. Он старался не сводить глаз с лица Минервы,
пока Клэр приглашала её на кухню и предлагала стул. В голове у него начался невидимый
отсчёт. Стоя перед выбором между хромотой на тридцать дней и тем, чтобы попасться на
разглядывании, Адриану не нужно было время на раздумья.

Он встретился взглядом с Минервой, на одну очень очевидную секунду опустил взгляд на её
декольте, а затем снова посмотрел вверх.

Минерва мгновенно его поймала. Одна бровь приподнялась.

Адриан снова посмотрел ей в глаза, не притворяясь, будто изучал обои.

Она продолжила своё представление, будто ничего не произошло.

Под кухонным столом Клэр резко пнула Адриана в голень. Напротив него Питер сделал
большой глоток чая, чтобы скрыть усмешку.

[Миссия выполнена.]

[Награда получена.]

Минерва села напротив Адриана и аккуратно положила обе руки на колено.

Питер наклонился вперёд, поставив чашку.

— При всём уважении, профессор, нам понадобятся какие-нибудь доказательства.

Минерва достала палочку и направила её на уродливую напольную лампу.

Лампа сложилась сама в себя и приземлилась на четырёх лапах в виде серебристой полосатой
кошки. Она обошла стул Питера, понюхала блокнот Адриана с инвестициями, а потом снова
стала лампой.

Клэр ахнула и тут же потянулась потрогать абажур лампы. Питер наклонился и проверил
электрическую вилку.

Адриан, однако, прищурился и активировал Магическую оценку на лампе.

Напольная лампа



Состояние: Исправна

Недавний эффект: Трансфигурация

Остаточный след: Угасает

Хорошо. Оценка работала на настоящей магии, а не только на системных наградах.

Воспользовавшись ошеломлённой тишиной, Адриан решил не выпаливать, что Хогвартс, как
предполагалось, набирает детей. Вместо этого он сформулировал осторожный вопрос.

— Как в Хогвартсе решают, когда отправить кому‑либо письмо? — спросил Адриан. — Это
основано на обычных школьных записях, или магия человека должна сначала достичь
определённой точки?

Минерва посмотрела на него с оттенком академического одобрения. Она объяснила про Перо
Принятия и Книгу Зачисления.

— Перо Принятия реагирует, когда магия ведьмы или волшебника должным образом
пробуждается. Если Книга Зачисления принимает имя, Хогвартс отправляет приглашение.
Большинство пробуждаются примерно к восемнадцати годам, хотя запоздалое пробуждение -
не такая уж редкость. Семья, богатство и происхождение не влияют на зачисление.

Адриан медленно кивнул, полностью скрывая свою реакцию внутри. Он медленно кивнул, не
выдавая удивления на лице.

Значит, филин не опоздал.

Просто фильмы внушили ему неправильные знания.

Первой пришла в себя Клэр.

— Где он будет жить? — спросила она. — Как часто он сможет приезжать домой? Как мы
сможем с ним связаться? Что будет, если он заболеет?

— И сколько это стоит? — добавил Питер. — Вы используете фунты? Признаются ли эти
квалификации где‑либо за пределами вашего сообщества?

Минерва отвечала на каждый вопрос, не торопя их. Студенты живут в Хогвартсе во время
семестра, возвращаются домой на большие праздники и общаются в основном через совиную
почту. В школе есть собственное больничное крыло, а семьи магглорождённых могут обменять
фунты на волшебную валюту в Гринготтсе.

Последний вопрос Клэр был самым простым.

— Безопасен ли Хогвартс?

Ответ Минервы последовал после едва заметной паузы.

— Замок обладает обширными защитными средствами.



Адриан заметил, что она не сказала «да».

Питер посмотрел на Клэр. Клэр посмотрела на Адриана.

— Нам стоит хотя бы посмотреть на это место, прежде чем принимать какие‑либо решения, —
сказал Питер.

Минерва наклонила голову.

— Я могу вернуться завтра утром и сопроводить всех троих в Косой переулок.

Она встала и направилась к входной двери. Как раз когда Адриан подумал, что испытание
закончилось, вспыхнул второй розовый экран.

[ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ МИССИЯ: Спроси, все ли женщины‑профессора одеваются так же, как
она.]

[Награда: 3 фрагмента «Социальной выдержки».]

[Штраф за провал: Клэр услышит следующие три неприличные мысли хозяина.]

Адриан взглянул на мать. Провал был недопустим.

— Профессор, — окликнул он, прежде чем Минерва дошла до двери. — Существует ли в
Хогвартсе официальный дресс‑код, или профессора сами выбирают себе мантии?

Минерва остановилась и оглянулась. Её взгляд на мгновение скользнул к вырезу, на который
он уже попался.

— Нет, мистер Кларк. Некоторые профессора предпочитают значительно больше ткани.
Возможно, вас это разочарует.

— Понятно, — сказал Адриан. — Очень уместно.

Клэр закрыла глаза.

Уголок рта Минервы слегка сжался.

— Советую научиться сдержанности до сентября.

[МИССИЯ ВЫПОЛНЕНА.]

[Получено: 3 фрагмента «Социальной выдержки».]

Она вышла наружу и закрыла за собой дверь.
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